CESKA NORMA

MDT 621.313-71 Listopad 1995
TOCIVE ELEKTRICKE STROJE ESN
Cast 6: Zpusoby chlazeni (IC kéd) EN 60 034-6
350000

Rotating electrical machines. Part 6: Methods of cooling (IC Code)
Machines électriques tournantes. Partie 6: Modes de refroidissement (Code IC)

Umlaufende elektrische Maschinen. Teil 6: Einteilung der Kiihimetoden (IC Code)

Tato norma je identicka s EN 60034-6:1993, ktera je prevzetim IEC 34-6:1991 bez modifikaci.

This standard is identical with EN 60034-6:1993, which is the adoption of the IEC 34-6:1991 without
any modification.

Narodni predmluva

Vysvétleni k pouzitym terminim

Usporadani chladiciho okruhu v kapitole 4 (circuit arrangement) zahrnuje i systém dvou, pfipadné i
vice okruhl s obihajicim chladivem se vzajemnym sdilenim tepla. Proto je nazev kapitoly 4 i tabulky
rozsiren o ,,systém okruhd" (uvedeno v zévorce). Toto doplnéni je provedeno v celém znéni normy.

U zplsobl uvadéni chladiva do pohybu, které jsou obsazeny v kapitole 6, jde v podstaté o rlizné
zdroje a priciny proudéni chladiva a u nezavislych zdrojl o jejich umisténi vici stroji. V normé se v
pripadé terminu ,method of movement (of coolant)" rozlisuje zptsob uvadéni chladiva do pohybu
(jak) a zdroj proudéni chladiva (¢im).

V definicich 2.16 az 2.20 i v textu normy je obecné oznaceni ,soucast nebo zafizeni" (component unit)
chladiciho obvodu nahrazeno konkrétnim oznacenim (zpravidla vyménik tepla nebo tlakovy zdroj).
Tlakovym zdrojem miZze byt lopatkovy stroj (ventilator), cerpadlo (elektromagnetické cerpadlo
tekutych kovl), jiny zdroj proudéni (napf. iontovy vitr, kapilarni vzlinani atd.).



Termin ,prenos tepla" plati obecné pro vSechny druhy Sifeni tepla (v€etné proudénim) a nahrazuje v
originalu ne zcela presny termin napf. ,prfedavané teplo" (heat given up) apod.

Termin ,free circulation" v tabulce 1 byl presnéji prelozen jako ,obéh s volnym vnéjSim proudénim".

Termin ,self circulation" v tabulce 3 byl prelozen jako ,,samobuzeny obéh", aby se neztotoznil s
prirozenou cirkulaci, vyznamoveé zcela odliSnou. Pokud by Slo jen o proudéni vzduchu, byl by
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vyznamem.

Pojem ,medium (surrounding - remote)" byl nazvan ,prostrfedim (okolnim - odlehlym)" a rozumi se jim
latka, kapalina nebo plyn vypliujici okoli stroji blizké, popf. odlehlé.

Informacni udaje z IEC 34-6:1991

Tato ¢ast 6 mezinarodni normy IEC 34 byla pfipravena subkomisi 2H: Stupné ochrany krytem,
zpUsoby chlazeni a tvary pri technické komisi IEC ¢. 2: Tocivé stroje.

Je druhym vydanim IEC 34-6 a nahrazuje prvni vydani z roku 1969.

Text této normy vychazi z téchto dokument(:

DIS Zprdva o hlasovini
2H(CO)23 ZH(CO)25

O Cesky normaliza¢ni institut, 1995
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Uplnou informaci o hlasovani o schvaleni této ¢asti normy Ize nalézt ve zpravé o hlasovani uvedené v
tabulce.

Tato ¢ast normy naleZi k souboru norem zabyvajicich se toCivymi elektrickymi stroji. Dalsi ¢asti jsou:

Cést 1: Vykonnost a vlastnosti, vydano jako IEC 34-1

Cést 2: Metody stanoveni ztrat a G¢innosti to¢ivych elektrickych strojii ze zkousek (s vyjimkou strojl
pro trakéni vozidla), vydano jako IEC 34-2

Cést 3: Zvlastni pozadavky na synchronni turbostroje, vydano jako IEC 34-3

Cést 4: Metody stanoveni veli¢in synchronnich strojd ze zkousek, vydano jako IEC 34-4

Cést 5: Klasifikace stupritl ochrany krytem tocivych elektrickych strojé (IP kéd), vydano jako IEC 34-5

Cést 7: Oznacovani tvard totivych elektrickych strojd, vydano jako IEC 34-7

Cést 8: Oznacovani svorek a smysl toceni togivych strojd, vydano jako IEC 34-8

Cést 9: Pfipustné hodnoty hluku, vydano jako IEC 34-9

Cést 10: Dohody pro popis synchronnich strojd, vydano jako IEC 34-10

Cést 11: Vestavné tepelné ochrany. Kapitola 1: Pfedpisy pro ochranu tocivych elektrickych strojd,
vydano jako IEC 34-11

Cést 11-2: Vestavné tepelné ochrany. Kapitola 2: Teplotni ¢idla a Fidici jednotky pouzivané v
systémech tepelné ochrany, vydano jako IEC 34-11-2



Cést 11-3: Vestavné tepelné ochrany. Kapitola 3: Zakladni pfedpisy pro tepelné chrani¢e pouzivané v
systémech tepelné ochrany, vydano jako IEC 34-11-3

Cést 12: Rozb&hové vlastnosti jednootéckovych trojfdzovych asynchronnich motorl nakréatko na
napéti do 660 V v¢etné, vydano jako IEC 34-12

Cést 13: Pozadavky na pomocné motory pro valcovny, vydano jako IEC 34-13

Cést 14: Mechanické kmitani strojd s vyskou osy od 56 mm. Méfeni, hodnoceni a pfipustné hodnoty
mohutnosti kmitani, vydano jako IEC 34-14

Cést 15: Hladiny vydrznych napéti stfidavych to¢ivych strojd se $ablonovymi statorovym civkami,
vydano jako IEC 34-15

Cést 16: Budici systémy synchronnich strojd

Cést 16-1: Budici systémy synchronnich strojd. Kapitola 1: Definice, vydano jako IEC 34-16-1

Cést 16-2: Budici systémy synchronnich strojd. Kapitola 2: Modely pro studium energetickych soustav,
vydano jako IEC 34-16-2

Pfilohy A a B jsou informativni.

Souvisici normy
CSN 35 0000-1 Tocivé elektrické stroje. Cast 1: Vykonnost a vlastnosti (eqv IEC 34-1:1983)
CSN 35 0000-1-1 To¢ivé elektrické stroje. Cast 1-1: Doplfiujici pozadavky

CSN EN 60034-7 Tocivé elektrické stroje. Cast 7: Oznacovani tvarl (IM kéd) (idt IEC 34-7:1972) (35
0000)

CSN 35 0001 Krytie, ozna¢ovanie a metddy skusok tocivych elektrickych strojov (eqv IEC 34-5:1981)



Obdobné mezinarodni, regionalni a zahrani¢ni normy

IEC 34-6:1991 Rotating electrical machines. Part 6: Methods of cooling (IC Code) (TocCivé elektrické
stroje. Cést 6: Zplsoby chlazeni (IC kdd))

britska:

BS 4999: Part 106:1987 General requirements for rotating electrical machines. Part 106: Classification
of methods of cooling (V3eobecné poZadavky pro tocivé elektrické stroje. Cast 106. Tiid&ni metod
chlazeni)

némecka:

E DIN IEC 34 Teil 6 (VDE 0530 Teil 6):1993 Umlaufende elektrische Maschinen. Teil 6: Einteilung der
Kihlmethoden (IC - Code) (IEC 34-6:1991); Deutche Fassung prHD 53.6 S2:1992 (Tocivé elektrické
stroje. Cast 6: Zplsoby chlazeni togivych strojd) (IC kéd)
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Nahrazeni predchozich norem

Tato norma nahrazuje CSN 35 0006 ze 17. 11. 1981 v plném rozsahu.

Porovnani s predchazejicim vydanim

Oznaceni chlazeni podle této normy se podstatné lisi od predchozi normy. Cely systém oznacovani je
prepracovan a z toho plyne zména v poradi Cislic a pismen nasledujicich za oznacenim kddu IC.
Zména se tyka zjednoduseného i Upiného zplsobu oznacovani. Navic v nové normé jsou stanoveny a
kédem oznaceny nové chladici latky a oznaceni odparovaciho chlazeni bylo vypusténo. Rovnéz
definice termind jsou zpfesnény a doplnény. Podrobnéji - viz Gvod.

Vypracovani normy
Zpracovatel: VUES Brno, a. s., ICO 49967428, Ing. Oldfich O3lejsek, CSc., Radka Horska

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Ing. lvana Kuhnova
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EVROPSKA NORMA EN 60034-6
EUROPEAN STANDARD Listopad 1993
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM

MDT 621.313-71
Nahrazuje HD 53.6 SI:1977

Deskriptory: Rotating electrical machines, cooling unit, cooling, coolant circuit, classification,
designation, code

TOCIVE ELEKTRICKE STROJE Cast 6: ZpUsoby chlazeni (IC kéd) (IEC 34-6:1 991)

Rotating electrical machines Part 6: Methods of cooling (IC Code) (IEC 34-6:1991)
Machines électriques tournantes Partie 6: Modes de refroidis- sement (Code IC) (CEIl 34-6:1991)

Umlaufende elektrische Maschinen Teil 6: Einteilung der Kiihimetoden (IC-Code) (IEC 34-6:1991)

Tato evropska norma byla organizaci CENELEC pfijata 1993-09-22. Clenové CENELEC jsou povinni
plnit poZzadavky Vnitrnich predpist CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych je
tfeba této evropské normé bez jakychkoliv zmén dat statut narodni normy.

Aktualizované seznamy téchto narodnich norem s jejich bibliografickymi Udaji Ize na vyzadani obdrzet
v Ustfednim sekretaridtu CENELEC nebo u kazdého ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kterémkoliv jiném jazyku, porizena clenem CENELEC ve vlastni odpovédnosti prfekladem do narodniho
jazyka a ozndmena Ustfednimu sekretaridtu CENELEC m@ stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou nérodni elektrotechnické komise Belgie, Dénska, Finska, Francie, Irska, Islandu,
ltalie, Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka, Spojeného
kralovstvi, Spanélska, Svédska, a Svycarska.



CENELEC

Evropsky komitét pro elektrotechuickou uormalizaci
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung

Ustiedni sekretariat: rue de Stassart 35, B - 1050 Brusel
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Predmluva

Na zakladé zadosti technické komise CENELEC TC 2, Tocivé stroje, byl text IEC 34-6 predlozen
CENELECu k formalnimu hlasovani o pfijeti jako harmoniza¢ni dokument.

Navrh byl schvalen CENELECem jako HD 53.6 S2 dne 1993-07-06 a byl okamzité predlozen k novému
hlasovani o pfrijeti jako evropska norma.

Dokument s nékolika edi¢nimi Upravami pfipravenymi TC 2 byl schvalen jako EN 60034-6 dne 1993-
09-22.

Tato evropska norma nahrazuje HD 53.6 S1:1977.

Byla stanovena tato data:
- nejzassi IhGta vydani
identické narodni normy (dop)  1994-09-01
- nejzassi Ihta zruseni

konfliktnich narodnich norem (dow) 1994-09-01



U vyrobkd, které podle prohlaseni vyrobce nebo certifika¢niho organu pred 1994-09-01 vyhovély HD
53.6 S1: 1977, mlze tato plvodni norma platit pro vyrobu do 1999-09-01.

Oznameni o schvaleni

Text IEC 34-6:1991 byl schvalen CENELECem jako evropska norma bez jakychkoliv modifikaci. Edi¢ni
Upravy v anglické verzi IEC 34-6: Strana 21, ¢lanek 3.4 se nahrazuje:

Priklad: Generator IC81W/ Budi¢ IC75 (zjednodusSeny kéd)

Generator ICBA1IW7/Budi¢ IC7TASW?7 (Gplny kéd)
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Uvod

V tomto vydani IEC 34-6 je zménéno poradi Cislic a pismen nasledujicich za oznacenim kédu pismeny
IC.

a) Novy systém oznacovani:

) V poradi prvni €islice oznacduje usporadani chladiciho okruhu (systému okruhd), platné pro
primarni i sekundarni okruh



Il) Kazdy okruh je oznaCen pismenem, vyznacujicim druh chladiva, nasledovanym cislici, vyznacujici
zpUsob uvadéni chladiva do pohybu.

[I) Pismeno a Cislice primarniho chladiva predchazi znaky sekundarniho chladiva.

Pfiklad: I C 8 A1 W7

Uspofadani
Primamni okruh
Sekundarni okruh

b) Predchazejici systém oznacovani:
[) Sekundarni chladici systém byl uvadén v oznaceni pred primarnim,

Il) Kazdy okruh byl oznacen pismenem, vyznacujicim druh chladiva, za nimz nasledovala Cislice,
vyznacujici usporadani chladiciho okruhu a dalsi ¢islice, vyznacujici zplsob uvadéni chladiva do
pohybu.

Priklad: L C "T'
Sekundirni okruh
Primérni okruh

e L
S |

Toto vydani normy umoznuje také zjednodusit oznacovani tim, ze Ize za urcitych podminek vynechat
pismeno A a Cislici 7 pro zdroj pohybu sekundarniho chladiva.

Navic se v normeé zavadeéji a definuji nova pismena F, S, X a Y; dfive zavedené pismeno E pro
odparovaci chlazeni bylo vypusténo.

Se zavedenim nového systému oznacovani chlazeni je nezbytné upresnit nebo objasnit definice
otevfeného a uzavreného chladiciho okruhu a zavislych a nezavislych soucasti chladiciho okruhu (viz
kapitolu 2).



ZpUsob napajeni a vybaveni prislusnym fridicim zarizenim pro zdroje obéhu chladiva v okruhu, které
byly uvedeny v prvnim vydani, nejsou v tomto druhém vydani vzaty do Gvahy.

V Castech stroje s rozdilnymi chladicimi systémy Ize tyto systémy odlisit jak Uplnym, tak
zjednoduSenym kdédem.

Priklady oznaceni chlazeni podle prvniho a druhého vydani jsou srovnany v priloze B.
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1 Pfredmét normy

Tato ¢ast 6 IEC 34 stanovi usporadani chladiciho okruhu (systému okruhd) a zplsob uvadéni chladiva
do obéhu v tocivych strojich, tfidi zplsoby chlazeni strojd a predklada systém pro oznacovani zptsobu
chlazeni strojd.

Oznaceni zplsobu chlazeni se sklada z pismen ,IC", za kterymi nasleduji ¢islice a pismena udavajici
usporadani chladiciho okruhu, druh chladiva a zplsob uvadéni chladiva do pohybu.

Je definovano Uplné i zjednoduSené oznaceni. Systém Uplného oznaceni se pouziva jen tehdy, nelze-i
pouzit zjednodusené oznaceni.

UplInd i zjednoduend oznaceni pro nékteré z nejvice uzivanych druhl tocivych strojd vyplyvaji z
popisu v tabulkach prilohy A, kde jsou také nacrtky jednotlivych prikladd.

-- Vynechany text --



